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「注文の多い料理店」の最初の中国語訳者



図 1　 抱一画室で撮った写真。中央の幼女が陳緑　、その
背後の男性が陳抱一、隣のふくよかな女性が飯塚鶴。
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図 3：「象のワンヤン」挿絵 図 2：「銀の笛と金の毛皮」挿絵
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図 4　林得一　　陳緑　　　　　　　　　　　林道紀
　　　↓　　　　　↓　　　　　　　　　　　  ↓
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